
Tableau 1 — Niveau débutant

Français English Srpski

Est-ce que tu dis toujours la vérité ?
Do you always tell the 
truth?

Da li uvek govoriš istinu?

Est-ce que tu peux blesser quelqu'un 
avec des mots ?

Can you hurt someone with 
words?

Možeš li nekoga povrediti 
rečima?

Avec qui es-tu le plus honnête ?
Who are you most honest 
with?

Sa kim si najiskrenije?

Est-ce que mentir peut être gentil ? Can lying be kind? Može li laganje biti ljubazno?
Est-ce qu'un ami doit toujours dire la 
vérité ?

Should a friend always tell 
the truth?

Da li prijatelj uvek treba da 
govori istinu?

Tableau 2 — Niveau intermédiaire

Français English Srpski
Dans quelles situations choisissez-
vous de vous taire ?

In what situations do you 
choose to stay silent?

U kojim situacijama birate da 
ćutite?

Y a-t-il des vérités qu'on ne devrait 
jamais dire ?

Are there truths that should 
never be told?

Ima li istina koje nikad ne 
treba reći?

Comment critiquer quelqu'un sans 
le blesser ?

How do you criticize someone 
without hurting them?

Kako kritikovati nekoga a da 
ga ne povredite?

La diplomatie est-elle parfois une 
forme de lâcheté ?

Is diplomacy sometimes a form 
of cowardice?

Je li diplomatija ponekad oblik 
kukavičluka?

Avez-vous déjà regretté d'avoir été 
trop franc ?

Have you ever regretted being 
too frank?

Da li ste ikad požalili što ste 
bili previše iskreni?

Le silence est-il toujours neutre ? Is silence always neutral?
Da li je ćutanje uvek 
neutralno?

Tableau 3 — Niveau avancé

Français English Srpski
La franchise bienveillante est-elle 
une compétence qui s'apprend ?

Is compassionate honesty a 
skill that can be learned?

Da li se dobronamerna 
iskrenost može naučiti?

Où se situe la frontière entre 
diplomatie et manipulation ?

Where is the line between 
diplomacy and manipulation?

Gde je granica između 
diplomatije i manipulacije?

Les cultures diffèrent-elles dans 
leur rapport à la vérité directe ?

Do cultures differ in their 
relationship to direct truth-
telling?

Da li se kulture razlikuju u 
odnosu prema direktnoj istini?

Peut-on être assertif sans être 
brutal ?

Can one be assertive without 
being brutal?

Može li se biti asertivan a ne 
grub?

La politesse est-elle toujours 
sincère ?

Is politeness always sincere?
Da li je ljubaznost uvek 
iskrena?

Dans quelle mesure le contexte 
professionnel modifie-t-il nos 
obligations morales de vérité ?

To what extent does a 
professional context alter our 
moral duty to tell the truth?

U kojoj meri profesionalni 
kontekst menja našu moralnu 
obavezu prema istini?


